Appendix C-11
Guam Department of Education

PAGUSISA SANG LENGUAJE SA POKY-AN (llongo)

Namero sang Estuduante
| Ngalan sang Bamulotho Kumpleanyo Grado

Apelyido Ngalan Katunganan

Suno sa pagsulundan sang Federal Law kag sang Board of Education, ginakinahanglan sand Departmento sang Edukasyon sa Guam,
Ronano nga mga pulong ang gisiagamut sa puloyan sang tagra ka lumulotho. Ini nga pahibalo kenahanglan gra sang bulot-huan diri sa
Guam para makagulig sa pagtudlo sang tanan naton nga nga kabataan nga kalang sa inibalo sa pulong nga isungles.

Ginakina langlan gidi sang dacu ang inyo gulig sa sini nga lagay paka sa raayuhan sang aton, nga
nga, kabataan. Kon ma himu inyo nga sabton ang masunod nga nga parangkot kay pagkata pos
ipabalik ninyo sa bulo thuan paagi sang inyo nga kabataan. lla giedgon ihatag isi sa ila manunodlo.
Bag-o-ang tanan nadanu gie nga salamat

Mga Pamangkol

1. Asin ang una nga tinaga any guindagmil sang inyo nga anak bag-o nagsugod hanibul?

2. Ano nga pulong ang pirmi ginagamit sajy nga kabataan sa pulay-an?

3. Ano nga pulong ang piermee ginagamit sang nga kabataan kauparci sang ila kahampang?

4. Ano nga pulong ang inyou pime ginhamof in injo kabatuan?

5. Ano nga nga paky-an ang ino pirmue gina hambal sa imo kabataan?

6. Ano ang nga nagakalain-lain nga pulong ang gingumit sang nga tigulang sa puky-an?

Signature of Parent or Guardian Deta

Guam ESL Procedural Manual Attach to PEP Form in cumulative folder (Revised 12/18)



	Grado
	Apelyido                                                     Ngalan                             Katunganan

	Kumpleanyo

